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Oni, spoteczenstwo?

Odrzucenie przez Irlandie Traktatu Lizbonskiego wywotato w Europie goraca debate i
spowodowato, ze Unia Europejska popadta w kolejny kryzys.

Bylismy zawsze zwolennikami reform, ktorych celem byto utrzymanie Europy w jej
obecnym ksztalcie i sprostanie wyzwaniom, jakie stawia przed nia przysziosé.
Walczylismy o demokratyczne elementy, takie, jak wprowadzenie do Traktatu
Lizbonskiego The European Citizen’s Initiative. Dlatego tez wyrazamy zaniepokojenie
ksztaltem, jaki nabraty w chwili obecnej rozmaite dyskusje. Wierzymy, ze rozsadne i
racjonalne rozpatrzenie wszystkich argumentow jest rzecza niezwykle wazna.

Z tego powodu, my, obywatele Europy, zwracamy si¢ do czionkéw Parlamentu
Europejskiego, do Komisji Europejskiej, do przedstawicieli panstw cztonkowskich, a
przede wszystkim do rzadéw Stowenii, ktdéra przewodniczy Unii Europejskiej i Franciji,
ktora w przysztosci podjemie si¢ tego zadania:

1. Wiedzieé¢, gdzie si¢ znajdujemy

Zarébwno aktywisci zaangazowani w kampanie przeciwko przyjeciu Traktatu
Lizbonskiego, jak i wielu Irlandczykow, ttumaczy, ze ich ,Nie” zwiazane byto przede
wszystkim z niejasnym sformutowaniem tekstu, w sprawie ktérego mieli gtosowac
oraz z aroganckim i protekcjonalnym zachowaniem si¢ przedstawicieli klasy
politycznej w stosunku do nich.

Pierwsze reakcje politykbw oraz poniedziatkowe spotkanie ministrow spraw
zagranicznych, byto wyrazem ingnorowania tego, co wydarzyto si¢ w Irlandi. Taka
opinie podziela réwniez wiele oséb z naszego otoczenia.

Oznacza to w rezultacie mozliwos¢ utraty poparcia tych Europejczykéw, ktérzy do tej
pory byli zwolennikami Unii Europejskiej. W przypadku, gdy Unia Europejska zachowa
sie nieprawidtowo, Projekt Europejski moze ulec zniszczeniu.

2. Przeanalizowaé to, co poszlo zle

Najwyzszy czas zaakceptowaé fakt, ze stosowana wczesniej strategia unikania
publicznej debaty calkowicie sie nie sprawdzita. Nalezy przyznaé¢ sie przed samym
soba i przed obywatelami, ze przezwycigzanie krytyki poprzez przetozenie zawartosci
dtugiego, niejasnego i odrzuconego Traktatu Konstytucyjnego do Traktatu
Lizbonskiego byto bezsprzecznie pomyika.

Na skutek zawartych kompromiséw dyplomatycznych doszito do wyksztalcenia tak
skomplikowanych instytucji, ze ich istnienie wprawia w konsternacje nawet ekspertéw
unijnych. Przyktadem niech bedzie niejasny podziat obowiazkéw pomiedzy
Prezydentem Rady Europejskiej, ,Ministerm Spraw Zagranicznych” i prezydentem
Komisji Europejskiej.
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3. Skonsolidowaé¢ obéz demokratyczny

Wierzymy, ze twierdzenia zawarte w ponizszych punktach sa oczywiste dla kazdego
demokraty:

- Debaty dotyczace spraw kontrowersyjnych sa rzecza normalna i pozadana w
spoteczenstwach demokratycznych. Dlatego tez nalezy umozliwi¢ ich
prowadzenie zaréwno na poziomie europejskim, jak i na kazdym innym
poziomie politycznym.

-Wazne wybory sa jedna z kluczowych cech charakteryzujacych demokracje.
Nie mozna oskarza¢ wyborcow o podejmowanie nierozsadnych decyzji w
przypadku kiedy wczesniej nie zostaly im zaprezentowane zadne rozsadne
opcje.

- Kazda retoryka nacechowana protekcjonalizmem jest wysoce
bezproduktywna. Wychodzimy z zalozenia, ze brak informacji i
niezrozumienie, zamiast reakcji na argumetny przeciwnikéw politycznych
dyskwalifikuja kazda wypowiedz.

Duza czgé¢ 0séb opowiadajacych sie przeciwko Traktatowi Lizbonskiemu jest powaznie
zaniepokojona kondycja demokracji w Europie. Sa oni  sprzymierzencami w
budowaniu lepszej, bardziej demokratycznej Unii Europejskie;.

Prosimy was, jako naszych przedstawicieli: Nie starajcie si¢ forsowaé¢ reform wbrew
woli znaczacej czes$ci obywateli. Poswieécie troche czasu na przemyslenie aktualnego
nastawienia do reform proponowanych przez Unig¢ Europejska.

Proponujemy utworzenie niewielkiego zespotu ztozonego =z szanowanych
Europejczykéw, ktérego zadaniem byloby opracowanie w przeciagu dwoch lub trzech
miesiecy propozycji dalszego dziatania, ktére bylyby nastepnie zaprezentowane
Radzie Europejskiej. Mediatorzy ci mieliby za zadanie przeanalizowanie przyczyn
odrzucenia Traktatu Lizbonskiego, zdefiniowanie europejskiego konsensusu i
zaproponowanie nastgpnych krokéw, ktére powinna podja¢ Unia.

Bez wzgledu na to, jakie kroki beda teraz podjete, przyszie decyzje musza si¢ opieraé
na dialogu i obustronnym szacunku, na przejrzystosci i elastycznosci. Ludzi, ktGrym
zalezy na dobru Europy jest wigcej, niz Wam sie wydaje. Nie lekcewazcie ich.
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